
STEEL PILOTS - BROWNELLS STEEL PILOT FOR .38-40 MUZZLE

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: BROWNELLS STEEL PILOT FOR .38-40 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080686384
Mfr. No.:
Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)
Material: Steel
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 050806018129

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitsanleitung für STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FÜR .3840 MUZZLE
Einleitung
Danke, dass du dich für den STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FÜR .3840 MUZZLE entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien für die ordnungsgemäße Verwendung
dieses Produkts. Bitte lese alle Anweisungen sorgfältig durch und befolge sie, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, bei
der Verwendung dieses Produkts.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der
Verwendung.
Lagere das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den gehärteten Stahlpilot nur mit kompatiblen Fasen und Fräswerkzeugen.
Stelle sicher, dass der Pilot vor der Verwendung korrekt im Lauf zentriert ist, um Unfälle zu vermeiden.
Überschreite nicht die empfohlenen Geschwindigkeits oder Druckeinstellungen während des Betriebs.
Vermeide die Verwendung beschädigter oder abgenutzter Piloten, da diese ein Sicherheitsrisiko
darstellen können.
Versuche nicht, das Produkt in irgendeiner Weise zu modifizieren, da dies zu unsicheren Bedingungen
führen kann.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausrüstung.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

Installation:2.

Setze den STEEL PILOT vorsichtig in das Bohrloch der Feuerwaffe oder des Werkstücks ein.
Richte den Pilot aus, um sicherzustellen, dass er zentriert ist.
Sichere den Pilot gemäß den Herstellerspezifikationen.

Verwendung:3.

Beginne den Betrieb mit niedriger Geschwindigkeit, um eine ordnungsgemäße Ausrichtung
sicherzustellen.
Erhöhe die Geschwindigkeit nach Bedarf allmählich und achte auf Vibrationen oder ungewöhnliche
Geräusche.
Halte das Werkzeug fest und halte die Hände von beweglichen Teilen fern.
Schalte nach der Verwendung die Ausrüstung aus und entferne den Pilot vorsichtig.



Nach der Verwendung:4.

Reinige den Pilot und den umliegenden Bereich, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Überprüfe den Pilot auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Lagere den Pilot an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe die Recyclingmöglichkeiten in deiner
Umgebung in Betracht.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktnutzung wende dich bitte an das zuständige EUbasierte SupportCenter,
das mit diesem Produkt verbunden ist.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FÜR .3840 MUZZLE gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung
dieses Produkts priorisierst.



Safety Instruction Guide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .3840 MUZZLE
Introduction
Thank you for choosing the STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .3840 MUZZLE. This guide provides
essential safety instructions and guidelines for the proper use of this product. Please read and follow all
instructions carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using this product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Store the product in a dry, secure location away from direct sunlight and moisture.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the hardened steel pilot only with compatible facing and chamfering cutters.
Ensure that the pilot is properly centered in the bore before use to prevent accidents.
Do not exceed the recommended speed or pressure settings during operation.
Avoid using damaged or worn pilots, as they may pose a safety risk.
Do not attempt to modify the product in any way, as this can lead to unsafe conditions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and safety equipment.
Ensure the work area is clean and free of any obstructions.

Installation:2.

Carefully insert the STEEL PILOT into the bore of the firearm or workpiece.
Align the pilot to ensure it is centered.
Secure the pilot according to the manufacturer's specifications.

Usage:3.

Begin operation at a low speed to ensure proper alignment.
Gradually increase speed as needed, monitoring for any vibrations or unusual noises.
Maintain a firm grip on the tool and keep hands clear of moving parts.
After use, turn off the equipment and remove the pilot carefully.

PostUse Care:4.

Clean the pilot and surrounding area to remove any debris or residue.
Inspect the pilot for any signs of wear or damage.
Store the pilot in a safe location.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product use, please contact the designated EUbased support center
associated with this product.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .3840 MUZZLE. Thank you for prioritizing safety in your use of this product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
PILOTO DE ACERO BROWNELLS PARA CAÑÓN
.3840
Introducción
Gracias por elegir el PILOTO DE ACERO BROWNELLS PARA CAÑÓN .3840. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas para el uso adecuado de este producto. Por favor, lee y sigue todas las
instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
usar este producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el piloto de acero endurecido únicamente con cortadores de cara y chamfering compatibles.
Asegúrate de que el piloto esté correctamente centrado en el cañón antes de usarlo para evitar
accidentes.
No excedas las configuraciones de velocidad o presión recomendadas durante la operación.
Evita usar pilotos dañados o desgastados, ya que pueden representar un riesgo de seguridad.
No intentes modificar el producto de ninguna manera, ya que esto puede llevar a condiciones inseguras.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas y el equipo de seguridad necesarios.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:2.

Inserta cuidadosamente el PILOTO DE ACERO en el cañón del arma de fuego o pieza de trabajo.
Alinea el piloto para asegurarte de que esté centrado.
Asegura el piloto de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Uso:3.

Comienza la operación a baja velocidad para garantizar una alineación adecuada.
Aumenta gradualmente la velocidad según sea necesario, monitoreando cualquier vibración o
ruido inusual.
Mantén un agarre firme sobre la herramienta y mantén las manos alejadas de las partes móviles.
Después de usar, apaga el equipo y retira el piloto con cuidado.

Cuidado Posterior al Uso:4.



Limpia el piloto y el área circundante para eliminar cualquier residuo o escombro.
Inspecciona el piloto en busca de signos de desgaste o daño.
Almacena el piloto en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, considera las opciones de reciclaje disponibles en tu
área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, por favor contacta con el centro de
soporte designado con sede en la UE asociado a este producto.

Siguiendo estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el PILOTO DE ACERO
BROWNELLS PARA CAÑÓN .3840. Gracias por priorizar la seguridad en el uso de este producto.



Guide de Sécurité pour le PILOTE EN ACIER
BROWNELLS POUR .3840
Introduction
Merci d'avoir choisi le PILOTE EN ACIER BROWNELLS POUR .3840. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des lignes directrices pour l'utilisation correcte de ce produit. Veuillez lire et suivre toutes les
instructions attentivement pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de l'utilisation de ce produit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Range le produit dans un endroit sec et sécurisé, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le pilote en acier durci uniquement avec des outils de fraisage et de chanfreinage compatibles.
Assuretoi que le pilote est correctement centré dans le canon avant utilisation pour éviter les accidents.
Ne dépasse pas les réglages de vitesse ou de pression recommandés pendant l'opération.
Évite d'utiliser des pilotes endommagés ou usés, car ils peuvent poser un risque pour la sécurité.
Ne tente pas de modifier le produit de quelque manière que ce soit, car cela peut entraîner des
conditions dangereuses.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires et l'équipement de sécurité.
Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée de tout obstacle.

Installation :2.

Insère soigneusement le PILOTE EN ACIER dans le canon de l'arme à feu ou de la pièce à travailler.
Aligne le pilote pour t'assurer qu'il est centré.
Fixe le pilote selon les spécifications du fabricant.

Utilisation :3.

Commence l'opération à une faible vitesse pour garantir un bon alignement.
Augmente progressivement la vitesse si nécessaire, en surveillant les vibrations ou les bruits
inhabituels.
Maintiens une prise ferme sur l'outil et garde tes mains éloignées des pièces mobiles.
Après utilisation, éteins l'équipement et retire soigneusement le pilote.

Entretien PostUtilisation :4.

Nettoie le pilote et la zone environnante pour enlever tout débris ou résidu.
Inspecte le pilote pour tout signe d'usure ou de dommage.



Range le pilote dans un endroit sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage des options de recyclage disponibles dans
ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, contacte le centre de support basé dans
l'UE associé à ce produit.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec le PILOTE EN ACIER
BROWNELLS POUR .3840. Merci de prioriser la sécurité dans ton utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PILOTA IN
ACCIAIO BROWNELLS PER .3840 MUZZLE
Introduzione
Grazie per aver scelto il PILOTA IN ACCIAIO BROWNELLS PER .3840 MUZZLE. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali per la sicurezza e linee guida per il corretto utilizzo di questo prodotto. Si prega di leggere e seguire
tutte le istruzioni con attenzione per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Indossare sempre l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di
sicurezza e guanti, durante l'uso di questo prodotto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Segnalare eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante l'Uso
Utilizzare il pilota in acciaio temprato solo con cutter di faccia e smussatura compatibili.
Assicurarsi che il pilota sia correttamente centrato nel foro prima dell'uso per prevenire incidenti.
Non superare le impostazioni di velocità o pressione raccomandate durante l'operazione.
Evitare di utilizzare piloti danneggiati o usurati, poiché possono rappresentare un rischio per la sicurezza.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò può portare a condizioni non sicure.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti gli strumenti e l'equipaggiamento di sicurezza necessari.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Installazione:2.

Inserire con cautela il PILOTA IN ACCIAIO nel foro dell'arma o del pezzo di lavoro.
Allineare il pilota per garantire che sia centrato.
Fissare il pilota secondo le specifiche del produttore.

Uso:3.

Iniziare l'operazione a bassa velocità per garantire un corretto allineamento.
Aumentare gradualmente la velocità se necessario, monitorando eventuali vibrazioni o rumori
insoliti.
Mantenere una presa salda sugli strumenti e tenere le mani lontane dalle parti in movimento.
Dopo l'uso, spegnere l'attrezzatura e rimuovere il pilota con cautela.

Cura PostUso:4.

Pulire il pilota e l'area circostante per rimuovere eventuali detriti o residui.
Ispezionare il pilota per eventuali segni di usura o danni.
Conservare il pilota in un luogo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, considerare le opzioni di riciclaggio disponibili nella
propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o all'uso del prodotto, si prega di contattare il centro di supporto
designato con sede nell'UE associato a questo prodotto.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il PILOTA IN ACCIAIO
BROWNELLS PER .3840 MUZZLE. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nell'uso di questo prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .3840 MUZZLE
Introduksjon
Takk for at du valgte STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .3840 MUZZLE. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for riktig bruk av dette produktet. Vennligst les og følg alle
instruksjoner nøye for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PVU) som vernebriller og hansker når du bruker dette
produktet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Inspiser produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Oppbevar produktet på et tørt, sikkert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de aktuelle myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk den herdede stålpiloten kun med kompatible facing og avfasingkuttere.
Sørg for at piloten er riktig sentrert i løpet før bruk for å forhindre ulykker.
Ikke overskrid de anbefalte hastighets eller trykkinnstillingene under drift.
Unngå å bruke skadde eller slitte piloter, da de kan utgjøre en sikkerhetsrisiko.
Forsøk ikke å modifisere produktet på noen måte, da dette kan føre til usikre forhold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og verneutstyr.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for hindringer.

Installasjon:2.

Sett forsiktig STEEL PILOT inn i løpet på våpenet eller arbeidsstykket.
Juster piloten for å sikre at den er sentrert.
Sikre piloten i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Bruk:3.

Begynn driften med lav hastighet for å sikre riktig justering.
Øk hastigheten gradvis etter behov, og overvåk for eventuelle vibrasjoner eller uvanlige lyder.
Oppretthold et fast grep om verktøyet og hold hendene unna bevegelige deler.
Etter bruk, slå av utstyret og fjern piloten forsiktig.

Etterbruk:4.

Rengjør piloten og området rundt for å fjerne eventuelle rusk eller rester.
Inspiser piloten for tegn på slitasje eller skade.
Oppbevar piloten på et trygt sted.



Avfallsinstruksjoner
Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter angående metallavfall.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder resirkuleringsalternativer som er tilgjengelige i
ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel om sikkerhet eller produktbruk, vennligst kontakt det angitte EUbaserte
støttesenteret tilknyttet dette produktet.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med STEEL PILOTS BROWNELLS
STEEL PILOT FOR .3840 MUZZLE. Takk for at du prioriterer sikkerhet i bruken av dette produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .3840 MUZZLE
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .3840 MUZZLE. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa oraz zasady prawidłowego użytkowania tego produktu. Proszę
dokładnie zapoznać się z wszystkimi instrukcjami i stosować się do nich, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne i rękawice podczas
korzystania z tego produktu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Przechowuj produkt w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
wilgoci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj hartowanego stalowego pilota tylko z kompatybilnymi narzędziami do frezowania i fazowania.
Upewnij się, że pilot jest prawidłowo wyśrodkowany w otworze przed użyciem, aby zapobiec wypadkom.
Nie przekraczaj zalecanych ustawień prędkości ani ciśnienia podczas pracy.
Unikaj używania uszkodzonych lub zużytych pilotów, ponieważ mogą stanowić zagrożenie dla
bezpieczeństwa.
Nie próbuj modyfikować produktu w jakikolwiek sposób, ponieważ może to prowadzić do niebezpiecznych
warunków.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt ochronny.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód.

Instalacja:2.

Ostrożnie wprowadź STEEL PILOT do otworu broni lub elementu roboczego.
Wyśrodkować pilot, aby upewnić się, że jest prawidłowo ustawiony.
Zabezpiecz pilot zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie:3.

Rozpocznij operację przy niskiej prędkości, aby zapewnić prawidłowe ustawienie.
Stopniowo zwiększaj prędkość w razie potrzeby, monitorując wszelkie wibracje lub nietypowe
dźwięki.
Utrzymuj pewny chwyt narzędzia i trzymaj ręce z dala od ruchomych części.
Po zakończeniu użytkowania wyłącz urządzenie i ostrożnie usuń pilot.

Pielęgnacja po Użyciu:4.



Wyczyść pilot i otaczający obszar, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub pozostałości.
Sprawdź pilot pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj pilot w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu w zwykłych odpadach domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, rozważ opcje recyklingu dostępne w Twoim
rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z
wyznaczonym centrum wsparcia z siedzibą w UE, związanym z tym produktem.

Proszę pamiętać, że przestrzegając powyższych wytycznych, można zapewnić bezpieczne i skuteczne
doświadczenie z STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .3840 MUZZLE. Dziękujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczeństwa w użytkowaniu tego produktu.



Turvaohjeet BROWNELLS PIIPUNSUUN
VIISTELEIKKURIEN OHJURIT
Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLS PIIPUNSUUN VIISTELEIKKURIEN OHJURIT. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia tämän tuotteen asianmukaiseen käyttöön. Lue ja noudata kaikkia ohjeita
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, käyttäessäsi tätä
tuotetta.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä kovametallista ohjuria vain yhteensopivien viiste ja leikkureiden kanssa.
Varmista, että ohjuri on kunnolla keskitetty aukoissa ennen käyttöä onnettomuuksien estämiseksi.
Älä ylitä suositeltuja nopeus tai paineasetuksia käytön aikana.
Vältä vaurioituneiden tai kuluneiden ohjureiden käyttöä, sillä ne voivat aiheuttaa turvallisuusriskejä.
Älä yritä muokata tuotetta millään tavalla, sillä tämä voi johtaa vaarallisiin olosuhteisiin.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja suojavarusteet.
Varmista, että työalue on puhdas ja esteetön.

Asennus:2.

Aseta BROWNELLSohjuri huolellisesti aseen tai työpalasen aukkoon.
Kohdista ohjuri varmistaaksesi, että se on keskitetty.
Kiinnitä ohjuri valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö:3.

Aloita toiminta matalalla nopeudella varmistaaksesi oikean kohdistuksen.
Lisää nopeutta asteittain tarpeen mukaan, ja valvo mahdollisia tärinöitä tai epätavallisia ääniä.
Pidä tiukka ote työkalusta ja pidä kädet liikkuvien osien ulkopuolella.
Käytön jälkeen sammuta laitteet ja poista ohjuri huolellisesti.

Käytön jälkeinen huolto:4.

Puhdista ohjuri ja ympäröivä alue poistamalla mahdolliset roskat tai jäämät.
Tarkista ohjuri mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säilytä ohjuri turvallisessa paikassa.



Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten metallijätteen hävittämistä koskevien määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jotka ovat
saatavilla alueellasi.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen käytöstä, ota yhteyttä tuotteen kanssa liittyvään
EUpohjaiseen tukikeskukseen.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen BROWNELLS
PIIPUNSUUN VIISTELEIKKURIEN OHJURIT tuotteen kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden tuotteen
käytössäsi.



Säkerhetsinstruktionsguide för STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FÖR .3840 MUZZLE
Introduktion
Tack för att du valt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FÖR .3840 MUZZLE. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för korrekt användning av denna produkt. Vänligen läs och följ alla
instruktioner noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du
använder denna produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera produkten regelbundet för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Förvara produkten på en torr, säker plats bort från direkt solljus och fukt.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd den härdade stål piloten endast med kompatibla fasnings och skärare.
Se till att piloten är korrekt centrerad i borrningen innan användning för att förhindra olyckor.
Överskrid inte de rekommenderade hastighets eller tryckinställningarna under drift.
Undvik att använda skadade eller slitna piloter, eftersom de kan utgöra en säkerhetsrisk.
Försök inte att modifiera produkten på något sätt, eftersom detta kan leda till osäkra förhållanden.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och skyddsutrustning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.

Installation:2.

Sätt försiktigt in STEEL PILOT i borrningen av vapnet eller arbetsstycket.
Justera piloten för att säkerställa att den är centrerad.
Säkra piloten enligt tillverkarens specifikationer.

Användning:3.

Börja driften med låg hastighet för att säkerställa korrekt justering.
Öka gradvis hastigheten vid behov, och övervaka eventuella vibrationer eller ovanliga ljud.
Håll ett fast grepp om verktyget och håll händerna borta från rörliga delar.
Efter användning, stäng av utrustningen och ta bort piloten försiktigt.

Efter användning:4.

Rengör piloten och det omgivande området för att ta bort skräp eller rester.
Inspektera piloten för eventuella tecken på slitage eller skador.
Förvara piloten på en säker plats.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala regler för metallavfall.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, överväg återvinningsalternativ som finns i ditt
område.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktanvändning, vänligen kontakta det angivna EUbaserade
supportcentret som är kopplat till denna produkt.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FÖR .3840 MUZZLE. Tack för att du prioriterar säkerhet i din användning av denna
produkt.



Pokyny pro bezpečnostní použití produktu STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .3840
MUZZLE
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .3840 MUZZLE. Tento průvodce
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a směrnice pro správné použití tohoto produktu. Prosím, pečlivě si
přečtěte a dodržujte všechny pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice při používání
tohoto produktu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Ukládejte produkt na suchém, bezpečném místě, daleko od přímého slunečního světla a vlhkosti.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte tvrzený ocelový pilot pouze s kompatibilními čelními a zkosenými nástroji.
Ujistěte se, že je pilot správně vycentrován v hlavni před použitím, abyste předešli nehodám.
Nepřekračujte doporučené rychlostní nebo tlakové nastavení během provozu.
Vyhněte se používání poškozených nebo opotřebovaných pilotů, protože mohou představovat
bezpečnostní riziko.
Nepokoušejte se produkt jakkoli upravit, protože to může vést k nebezpečným podmínkám.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a bezpečnostní vybavení.
Ujistěte se, že je pracovní prostor čistý a bez překážek.

Instalace:2.

Opatrně vložte STEEL PILOT do hlavně střelné zbraně nebo pracovního kusu.
Zarovnejte pilot, abyste zajistili, že je vycentrován.
Zajistěte pilot podle specifikací výrobce.

Použití:3.

Začněte provozovat na nízké rychlosti, abyste zajistili správné zarovnání.
Postupně zvyšujte rychlost podle potřeby a sledujte jakékoli vibrace nebo neobvyklé zvuky.
Udržujte pevný úchop na nástroji a držte ruce mimo pohyblivé části.
Po použití vypněte zařízení a opatrně odstraňte pilot.

Údržba po použití:4.

Vyčistěte pilot a okolní oblast, abyste odstranili jakékoliv nečistoty nebo zbytky.



Zkontrolujte pilot na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Uložte pilot na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se kovového odpadu.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozený nebo již nepoužitelný, zvažte možnosti recyklace dostupné ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití produktu se prosím obraťte na určené podpůrné centrum
se sídlem v EU, které je spojeno s tímto produktem.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL
PILOT FOR .3840 MUZZLE. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při používání tohoto produktu.
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